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LOI N°06.on 2 

PORTANT CHA RTE CULTU RE i.LE 

DE LA REPUBLI QUE CENTRAFRICAINE 

L'ASS1J\-1BLEENATION;\U~ A DU.JBERE ET ADOPTE 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLJQUE, 
CIIEF DE L'E'J'AT 

. ~71,1 
PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR SUIT : i:j;. 
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Art. 1 rr: 

Art. 2: 

• 

• 

• 

• 

• 

Art. 3: 

Art. 4: 

Art. 5: 

TITRE 1rr 
DES DEFINITIONS 

2 

La culture s'entend péj.r l'ensemble des usages, des coutumes, des manifestations urtistii1ucs, rcljgicusés, ctliniqucs, intcllcctucllcs, scientifiques et techniques qlii caractérise et distingi1e un peuple. 

La culture centrafricaine désigne l'ensemble des pratic1ues par lesquelles le peuple Ccntrufricnin : 

se reconnaît ; 

développe les multiples c,1pacités de son espri t et de son corps; 

transforme son environnement ; 

domine la nature par la co11naissancc cl la recherche ; 

co)1fërc ù la société une dimension qui lui est propre, toujours ,plus humaine, plus linh11011ic11se, pl11i. eo11vivi:ik , 

Elle cHI 111 iwnude tleti cultures cl1111ittucs qui se développent dans les diverses communautés nationales. 

Le patri111oinc culturel cc11trafricai11 es t délini comme la propriété nationale des richesses mnll~ ricllcs et i1111nnt{'.riclk:; du Peuple Cc11lrnfrlcl!i11. 

Il constitue l'ensemble des biens culturels significatifs. 

Le patrimoine cultmcl sc cor nposc des biens 111ntéricls et i11111111téricls. 

Le patrimoine matériel s'entend par les biens, meubles c l immeubles dont: 
a) Les hicns mcuhlcs : 

• 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 

objets d'art et <l'artisanal hors contexte; 
objets rituels, parures cl objets de pouvoir ou toute autre pièce rurc; 
archives, man uscrits anciens, littérn tmes, archives sonores, visuelles et audiovisuelles fixées sur supports , etc .... 

b) Les biens immeubles : 

sites archéologiques et biens du patrimoine subaquàtique ; 
monuments historiques ; 

habitats et ensembles urbains ; 
œ11vrcs cl':irch itccture :11ieic111w, t1wli1iu111H.: lle, rclig1eusc l!t. colrnliulc; 
éléments d' architecture ou de structures n1011urncntalcs détachés de l'cnscm hlc; 

paysages culturels ou ccuvrcs con_i~:guécs de 1 'homrpc et de la nature ; 
si tes 11alurcls ou zoni.:s 11ulurt.:lks stricte1nc11l délim~onslituant l 'habitnl d'espèces animales, végétales rnrcs ou menacées, ~ 
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Art. 6: 

Art. 7: 

Art. 8: 

Art. 9: 

• 

Le p,llrimoiqc immal6ricl s'entend p;1r les biens de valeur intnngiblc dont es savoirs cl les savoir-foire. 

n) Les snvoirs : 

3 

• ethnoscicncc : cthnonil~dcci11c, ctli11obut1111iquc, clh11ozoologic, cthnonslrologic, elli11oécologie, ctli110111us icol og ic ; 

• 

• 
• 

ml du !ipeetuclc el de la performance : rituels, contes, légendes, musiques, dnnscs lrndi1in1111cllc~1 cl eo11ft~ll'1H>1·11i11L:s , 111·1 drn111 uliquc, gestuels, jeux de société et loisirs; 

les uirc.s cllllmcllc.s 1101ummc11t en lanl que valeur et expression artistiques, des minorités ethniques ; 

les itinéraires cultqrcls; 
les Trésors I Iu11111Î11.s Yivu111s . 

b) Les savoir-foire: 
• 

• 

lcclu1iquc.s ancicnm:s : bui scril:, lissage, céramique,., vannerie, métallurgie, ind11stric litliiq11c, i11d 11slrfo d'cxlrnc1iu11, lrn11.sporl, cuclllcllc, chussc cl tiCclic, élevage, ngriculturc, cnviro11nc111c11t; 

arts et décorations: peinture, sculpture, scarification, pature; 
mis culinaires et arts vcsti1ne11l11in:s. 

On entend par entreprises culturelles, les scctcllrs qui conjuguent la crénlio11, ln production et la co111111crcialisatio11 des biens et des services dont la particularité réside dans les contenus intangibles ù cmnctèrc culturel, généra lement protégés pt1r le dro it d'auteur. 

Le dialogue i11(crcult11n.:I fait appel ù l'instaurntion d'un cadrn j'>ernrn11c11t de concci-tation, d'échange, de co111préhc11sio11 111utuellc c11ti•c les diflërcntes cultures. 

TITRE Il 
DES PRINCIPES ET DES O B.JECTIFS 

CIIAPITIU; ,,.,. 
IH:S PH.INC I l'i<:.'-, 

Les principes qui fondent l'action de l' Etat centrafricait1 ct1 matière de culture !>Ollt: 

Ioule perno111w a droit ù l 't.':duc11liu11, ù la scie11cc et ù la culture j 1 

] 'Elu t cc11lrnf1·irni11 rcco111111îl ln culf11rc co 111111 c fi 1cle11r de pnix . ;\ cc IÎfrc, il gtirantil la coexislct lce el le diulogt1c i11Lerrnlturcls, le respect cl l'cmichissc1nc11t des culltrrcs con11 1111111111lt1ircs ; 

le peuple Ce11 trnfricai11 est un et indivisible ù travers ses diversités culturelles; 
l'l-:tnl C'e1 11rnn;r11i11 )J.lll'lllllÎI l11 lilil'IIL''. de: lii cn':111io11 i11tellectudle, lll'listique cl culturel le. /4 rJ 

r2 > - ,: 
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Art. 10 : 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

■ 

Art. 11 

Art. 12 : 

Art. 13: 

■ 

CHAPITRE Il 
DES OB.J 11:crr FS 

Ï,n Chnrtc cultdrcllc centrafricaine n pour objectifs de: 
affirmer, valoriser et pérenniser la dimension culturelle dans tout processus de développement de la République Centrafricaine; 
rechercher, inventorier, protéger, mcllrc cn valeur le patriinoine culturel 
centrafri~ain et lutter contre toutes formes de trafics illi cites des biens, du patrimoine culturel national ; 

co111battrc toutes fornic s d'ulié11atio11, d'oppression cl de domination culturelle; 
revaloriser cl péretrniscr l'équilibre rntrc lu culture cl les nulrcs secteurs d'uctivités; 

favoriser ln eoo11<:rntio11 cullurclle i11k11 111tiu1111le popr u11e 111cillt.:un, cbmpréhenslon entre les peuples ; 

fovoriscr la promotion de la science el de la tcehniquc; 
n~nliscr l'1111ité, 111 p11ix et l'i11tégrntirn1 1111ti<1111tle par lt.:H éel11111g~H cullurels; 
garnntir le statut des artis tes el assun.:r leur protection et leur promotion; 
m1 11eitcr, g1111111tlr, euu nlu1111 c1· d pru111u11vuir la créallon, lu dlversllicatlo.11 el le 
développcme1it des institutions culturelles tant p11hliqties rp1c: rrivécs; 
favorlscr, réglementer la création et la promotion des industries, des en trerrises et ussoeîatio11s cultmelles. 

'l'ITIU.: Ul 
DE LA PROTECT ION fi:T lm LA VALORISATlO N 

1>1/ PATHIMOINl1: ( .' l/LTIJIU:L 

Le patri111oi11e culturel n1atericl t.:t i11111111tl:ricl eonstltuc le fondement de l'identité nationale. 

Les pouvoirs publics et les collectivités local es doivent veiller ù sa préservation, à sa prutccti()11 d ù sa v1dorisatiu11 pnr tous les 111oyc11s nppropriés, 

CIIAPJTH.E 1e r 
l> fi: l ,A PIH>TECTI ON l>U l'ATIUMOINJe 

CUL TU REL NATIONAL 

Les biens du patrimolne cullurcl tels que énonc.:és ù l'nrticlc 5 sont inaliénables, imprescriptibles et insti isi ssahlcs. 

L'l!tllt cc11trnfric11 i11 est le g:tr,1111 du p:itri 111< >i11c eullurcl cl 1111l11rd sur toute l'etendtie du ter ritoire 1111t,in1 •:il. A ec titre, il prcml dcH dl Bpmdl1011s 11éecssuires pour: 

idcnt/licr, étudier et classer pm les lt.:xl<.:s uppropriés les biens culturels nu titre du p11trimoi11e 11111io11al. 11i11:;i ljllt~ le:, hi ? 1'</esti11és ù 111 pwcJ1111wtio11 <le l'UNUSCO comme patrhnoinc de l'l lunumih; ;~ 

4 
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I 

)✓' 

' 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Art. 14: 

.. 

• 

• 

• 

Art. 15: 

Art.1<,: 

5 

mettre fin et interdire l'importation, l'exportation, le transfert ou la vente ill icites 
des biens culturels, de tous autres objets d'arts, des plantes médicinales, vestiges 
archéologiques, etc .... ; 

empêcher la dénaturation, la dégradation, la destruction, ou tout autre acte de 
vandalisme, des éléments constitutifs du patrimoine culturel national ; 

œuvrer au retour des biens culturels illicitement exportés et/ou importés en 
Centrafrique ; 

empêcher les fralldes et pillages en matière de fouill es archéologiques, toute 
décotivertc fortuite devant C:lre i111médi"te111ent signnléc nttx nutorités 
qdministrativcs et scientifiques compétentes les plus proches; 

1 

mobiliser les outils de protection existants au plan nalionul et international pour la 
snuvcgnrdc clu pntri111oi11c cullurcl t11I1t cII période de paix qu'en pt~rioclc de conflits 
nrrnés ; 

renforcer les c111H1cités opérntio1111elles de l'ensemble des services publics et privés 
qui, ù des 11ivcn11x divers, c<111 courc11! ù I" prnlcction du pntrimoi,ic: l11tcrpol, 
l><H11111c, Police de l'J\ir d (lé:; frt>11til'.:rns, llrndurnwrie Nntlo11ule, Service des 
Eaux et Forêts, etc .... ; 

d1velppper la eoopérntion intenrntiorrnlc en nrntière de pntri111oinc 11otnmtncnt pnr 
l'li11n11011isr1tio11 des textes et l'npplic,1tio11 nu plrn1 rrntionnl des traités et 
convc11lio11s dont la IZépt1hliqt1\.: Cc11lr:1frIc.ii11\.: \.:Sl Etat partie. 

L'Etat ce11trnfricni11 ù trnvcrs le l)fpurlc111c11 l des J\rts et de ln C ulture déllvrc sous 
cert 11i11es co11ditio11:i des 1111lorisatio11:; pom: 

toule t: .x ploil:1lio11 011 expt>1lnlio11 de:-; hic·11:; rl11 p:1Iri1noi11c ct1lt11n.: l 1wlio1111I ù <ks 
lïns pn>111olio1111cllc:{; 

tous trnv111Ix de prnspcctio11 et de fouilles 11rcltéologlqucs sur le tcrrlloirn 11ntio1111J; 

tous travaux ù'a111énngc111c11t, de réhabilitati on ou de 1nodll1calio11 des 111omlmc11ts 
ld:11t,1·iq11t•.•1; 

Tous t1·11v1111x de n.:cliercltt: ,',L'. ie11Iifîq1 1e sur lt.: pntri1noi11c c1dturel 1111tlo1111I. 

Toute infraction aux présentes dispositions de protection du patrimoine culturel 
frrn l'nh_jct de ::rn1ctio11:; 11d111Î 11Î.':trnliw:; el/ou p~1H1les. 

Cl IA PITIU: Il 
Dl( LA.VALOIHSATION Dl! PA'l'IHMOINE 

ClJL'l'lJIU:L NATIONAL 

La valorisation du patrillloi11c cullurcl 1111lio1wl doit s'11ceor11pllt· \1lcl11c111cnt et 
cfïicalt:111cn l pttr ln cot1jo1H.: llo11 de l'11clio11 1111tio11nlc, sow1-1·t~glo rnlp, régionnlc et 
i111"nmlio1mle cl1 l111rn111,_:J,<_eLJ; Vl'l'. le:; di: :pu:dlio11s de 111 Co11Vl!l1tlo11 du Putri111oi11c 
Mo11diu l dL: l'lJncsco. {0{ 
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• G . 

/ 

' / Art.17: 
6 

L'Et4t centrafric~in s'engage à développer et soutenir les lnstitutlops et 
établissements publics et privés tels que musées, archives, bibliothèques, maisons 
de culture et autres structures s imilaires po ur assurer la sauvegarde et la diffusion du patrimoine culturel 11:1tio11:1I. 

Art. 18: 

Art.19: 

Art. 20: 

Art. 21 

Ar·t. 22 : 

At'I, 23: 

Art. 24 : 

L'Etüt centrnfricain s'engage ù promouvoir le patrjmoiqo llnlionnl en assurn1H la forin11lio11 des profcssio1lllcls locnux et ù dévclopj,er los échanges d'expertises nu plan llnlional, sous-régional, l·égiorwl et i11t crnation11I. 

Les Institutions putt'in1011iales doivent l"o11clio1111er eonfon11émc11l uux normes 1111ivcrsclle:, en vig11c11r, 

TITHli; 1 V 
l>l/ l>IH>IT l>'AtlTIWI{ KI' l>li:S 

l>l{OITS VOI SINS 

Le droit d'1111tcur est l'11tfornt1lio11 j1.11·idiq11c du droit de proprlcHé des 

urtistcs et autres créatcurs des <cuvrcs de l'espri t. 

L'Etat cc11tran·icni11 iwrn11tit ù terni citoyen ln liberté d'cxp1·cfl11lotH1 nrtiRtiquci. et culturelles et la Jouissance crteclivc des droits à la protection des intérêts matériels et 111orn11x de sn crc\ntivit,1 cn11f11m11~111r11I 11 11x te:-.1011 t.~11 v lg 11 0111·. 

l ,eH llrli:;lt•:; et 11utre:, c11
111lv111:1 dl' l 'c::pril duiv1.:111, d111 1s lt!lll'H i11tt':rt'.IH, 1w tk1elmel' d décldrcr lc11r.'-l n:11vrcs 1111x 01l•,1111i:,111c:, 11111111111111.x d1 1 IJrnll d'1\utm1I' et de:, l)ruilH Voisins . 

l,'l •'. lo l ce11l111t"ricui11 11::::11n'. 111 11rnlL·1·ti111 1 1k:: 11:11v1es des mliHks cl 1111trc:~ crt111lc11rn 11111' d1>,•1 tc·,'\lt'.'I 11pp111111i1\n p11111 · 1111/n 1·11111 11· l'111ili.•111tlo1111011 1111iodu1'.\C\ l11 
l'<'.prnd11clio11 Illicite, 111 co111111t·11 :i:ili::.1ti11111111 l11 111i::c en eirc1il11tio11 li-i111d1de111w d 1

n'11vn·:11k l'c11pril. 

Ln pro111olio11111 tist.iq11c et cul turl'lle t.:1>11lrilll1c, 111 1 111011m tilrn que les mitres 
secteurs du dévcloppo111c11 t, ù ln crénlion de ln rit.:licssc 1111tio111ilc. 

Arl. 25: L'l~tal ce11 trnli'ie11l 11 veille 1) t.:c q11c l't': l11ho rn t io11 de:. budgets des édific<.:s cl 
, L\'-l J)llce,•: p11hlil~H pre111H~ e11 l'o111plc· 11111• pml n1:lt'l"Vt~c., 1\ 111 dlkor-1111011 mti~1tiq11n pm tics rnu vrcs 11 11t io 1111ks. 

Art. 26: 

Art. 27: 

L' Etal centrafricain créé un Fonds de soutien à la cultqre ; encourage le 
dévl.!loppt! lll L'.ltl tleH i11d11st1 k:: c11lt111eJlcs, 1egio1111les <.:l 11ull<J11ules. 

L't-:La l cc11 lrnfricni11 us:;ure 1111 régi111e tiscnl pn~tërentiel ù ln prridt1ctio11, 11 l' i11q1ortntio11 et ù l'exporl11!iu11 des liic11 t.:tillun.:l:-1. 

'f' 1T I u; V 
1>11: LA PHOMO'l'ION KI' l>l/ 

B11;V 11'.I ,< > l'l'li'.M li'.N'I' ( :t 11,Tl J IU:L 

< .' I IAl'ITIH; l"r ~ 
DE LA 1u:c1mnc1m CUl.,TUH.ELLI~ ~ -
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/ 
/ 

Art.28: 

Art. 29: 

Art. 30 : 

Art. 31 

Art. 32 : 

Art. 33 : 

Art. 34 : 

Art. 35 : 

Art. 3<i : 

Art. 37: 

Art. 38 : 

Art. 39 : 

7 

La politique culturelle de la République Centrafricaine accorde un rôle primordial 
à la recherche culturelle interdiscipli11 airc. 

La recherche cullurelle est n.;alisée pur des organismes publics et privés 1wliu1iaux 
ou étrangers en collaboration avec le Ministère Chargé de la Culture. 

L'Etat œ11lral'ricai11 e11courage la rccltncltc culturelk da1w tous les do111ai11t:s par 
l'octroi de subventions. de bourses. de c rédits de recherche , d'aides ù l'édition cl 
pnr l'at1rihutio11 périodique de prix sp(:c ÎilllX <1tIx travaux les plus 111érituire:,. 

L'l~lat et'.11lrnl'ricni11 esl deposilnirc de :, rt'.::,till:ils tks reclierclle!-l en vue de lu 
constitution d'une lw11qt 1c de do1111écs. 

CIIAPITIH'. Il 
l>I ◄: L'AIi>!<: A LA FOH.MATION 

KI' A LA c,n:ATION 

1•r•:1:1t cc11tr:if'ric11i11 l'IH.'PII r: 11 1.<' l :1 li11111 :1li<111, Il- pnf'ectinr11w111c11t et l'i:·1w:1drc111c11l 
des artistes, des agents et op1'.•rnl ct11s pn1ks~;io1111el:, de la culture du11s lei; struclurt:s 
1111tio1111les 011 l:tl'l\llgt:n•s. 1i L·I 1c<I1II,q 1, l' 1'.· 11.1ill'111L·11l ks i11itintiVl!S prÎVL~L'.H Cil 111 
Ill lit il°'l'l' , 

l .' l ;:1:1 1 vc•11lrnfric·11i11 f'11 v111i•;ç lï11!11i,l1H'I Î< ll1 dl' :, tli:,cipli11c:, mtistiq11ci i: et c1ill11ndlt)1: 
délns les progra111mcs 11.1ti<111;111x d\·11.svi 1•11l'llH'l1t. 

L'Etat Cc11trnl'ricai11e uidl'. ù l,1 cré.it iu11 dt.::, 11:uv1es de l\'.spril da11s le du111ai11L\ 
culturel par l'attribution des ,)1·ix :qH'·ci:111x :ttl.'\ 1c11vrcs tm:rilnircs. 

L'Etat ccntrnfricain favorise ln dfrci;_irn lisntio11 de la vie culturelle cl soutient 
l\~mcrgem:c des jeunes tale11ts par la créatio11 des inlh1strnct ures culturelles. 

! ,'Etat ce11trnf'ric11in crée l'ordre 11atio11:d du 111érilc 11rtisliq11c pour récompc11scr les 
prof'cssionncls et acteurs cultmcls q11i si..: son! di stingués pnr ln qualité de leurs 
ccuvrcs, productions et services re11dus ù lu nation dans le domaine artistique el 
culturel. 

CHA l'ITIU•: 111 
l>l•:S ASSO( :1/\TION,i..; KI' l•: NTIU:l'IHSl<:S 

AHTISTl()lJl 1:S Kr c u 1:ru1~ELLES 

L'Etat centrafricain gàrantil aux arti stes, c réateurs des œuvres de l'esprit et 
liom111cs di..: ctilture la libre crL~ ntio11 Lk leur:; assoeintions cl u11ejustejouisim11ec 
des 11va11tages et pn'.:rugalivcs atlacltés i·1 ku1 slitllll, co11l'i>rn1<: 111e11t ù lu présc~rttL'. 
C'llr1r1L' et illlX textes en ,·i 11.I11·IIr. 

! ,es associatio11s, ks c11t1L'.J)l'Î sc· s pri v(:L" s. lt>tIl ,111tre organe ù vocation mtistiquc et 
culturelle s'o1.·ga11i se11t de l'a<,:011 aulo1I1 i II1c . 

lis pc11vcI1t C'. tre co11sulll'.'. s p11r les IH111\' t1ir:; p11l>lics sur les questions relcvu11l de 
leurs compétences. 

L'Etat cc11trnfricni11 crée les co11dilio11 s 11éccss11irc!l poll.l' dy11;1r~scr, réglcmc11lcr et 
promouvoir les nssociatio11s cl les e11lrq,risc:s culturelles. 0~ 

(JJ. -r-
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Art. 40: 

Art. 41 : 

Art. 42: 

Art. 43: 

Art. 44: 

Art. 45: 

Art. 46: 

Art. 47 : 

Art. 48 : 

CHAPITRE IV 
DU DEVELüh>EMENT DE LA LANÇHJE 
SAN GO ET DEL' ALPHAUETISATION 

L'Etat centrafricain reconnaît la nécessité de dévelo1wer le Sango, langue offïcicllc et de vcilkr ù sa vulgnrisalio11 ù travers l'enseignement. 

8 

L'Etat centrafricain, tout en assurant la promotion de la langue officielle le Snngo, veille ù la préscrvaliu11 des autres langues loeales, sources d'enrichissement culturel de la Nation. 

L'Etat centrafricain reco1lllnît l'éilplrnbéti s;ition comme un fr1ctcur impol'tant cl un moyen upprnprié pou!' l'exercice colllplet du droit de chaque c itofcn à! 'éd ucation • et au développement. 

L'E[at centrafricain s'engage ù œuvrcr par tous les moyc11s ù l'érndicntion de h111hlplwbétis111e S<HJS toutes ses f'orn1es. 

CIIAPITIU~ V 
m~s MOYJ~NS l)'J NFOl { M ATION kr UE COMMUN1CATION 

L'Elat Cc11tra fricai11 nssme la promotion de ln dirrus ion c11lt11rcllc pnr l'orgrn1i snt io11 des re11 coIIln~s i11lcrcul1urellcs il lrnvers les nH~d ia ni nsi que les Nouvelles Teclinologic.s de l ' l11 l<.> r111atiu11 t:l de la CornmunJcution. 

L'Uat Centrafricain J:1ci li tc l '.iccès dt: tous les nctcuj's culturels aux média cl aux Nouvelles Tcclrno logics de l'Infcmnatio11 e t de la Co111rtrnnlentio11. 

l,' Etat Cc11lrnfricn i11 s'cngngc .\ lii vori scr la création et lo dévcloppc11lc11t des >ihÎiollièqt1c:-i, des 111t1sécs, des 111r1i so11'.; de culture , de:{ ccI1trc.s de lceturc publique et autres étnblissc1ne11ls cult ure ls sur loulc l 'éte11due du tcrritolrc 1111tio1wl. 

f ,' Etat Ccn trafricai II s'engage ù assurer les conditions matérielles nécessaires r\ la produ 1.: lio11 audiov isuelle, ù l'L\litio11 et ù ln diffusion des ouvrngcs scolnire:, c! universitaires cl au développrn1e11l des orguncs de presse. 

Cl IAP ITH.E VI 
l> Ji:8 LOJ.SIHS ET DU TOUHI.SME CULTUJWL 

L' l~ta t centrafricain garantit à tout ci Lo yen le droit aux loisirs et au tourisme c11 l1L11·cl co11f<,r111é111c11l u11x textes en vigucu1~ 
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Art. 49; 

Art. 50: 

Art.51 : 

Art. 52: 

Art. 53: 

Art. 54: 

·, --Cs ... ,.., P?JW1Ji'Cj3'iJijjlS!:~ ~ ~ ti•·" .... ,~,.==:; 
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L'Etat centrafric!lin garantit la préservation des ressources natùrelles et cli lturelles 
eh vue du développement d'un tourisme durable. 

TITRE VI 

DE LA COOPERATION INTERNATIONALE 

L'Etat centrafricain entretient des relations de coopération culturelle avec les 
autres pays et organismes internationaux. 

A cet effet, il veille à la ratification et à l'application des Accords et Conventions 
sighés. 

L'Etat centrafricain reconnaît la vocation des professionnels de l'action culturelle 
à exercer des fonctions culturelles dans ses représentations diplomatiques à 
l 'éttanger. 

TITRE VII 

DES DISPOSITIONS FINALES 

Tc>lllc infrnction aux présentes dis ;1osilio11s de protection du patrimoine culturel, 
fe ra l'o bj et de sanctions admini stratives et/ou pénales, conformément aux textes en 
vigueur. 

Des actes réglementaires détermineront les modalités d'application de la présente 
CHARTE. 

La présente loi sera enregistrée et publi6e au journal officiel. 

Elle sera exécutée comme loi de l'Etat 

Fait ù Bangui, le 

=_o----- <J /~~ ~ ~;, 
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